VERSEK A SZERELEMROL

LASZLOFFY ALADAR

Szovetségek
(A fiatalok)

A fiatalok hegycket mozgatnak meg és

bolondos szokdsokat visznek diadalra.

A fiatalok kettesével szeretnek magukra maradni éjjel vagy
nappal. A vékony ruhdk ald igyis bejdr a nydr s mezteleniil
kivannak Osszefekiidni a csékhoz s jdatszani szilajul, hogy G&sz-
szeragad az arcuk, a hajuk, dtveszik egymds hémérsékletét, szi-
nét, szagdt, a liny mellét, a fid izmait szorongatjik ilyenkor
és valahol az ajkakndl s az dsszeszoritott labak kizt megsem-
misiilni érzik a darabokra szaggaté kiilonlétet, de belekomo-
lyodnak, amikor mar egymdstdl is elszakadva, egyediil borul
rajuk a szédiilet, a kapkodds, melybdl folyton arra kell ébredni,
hogy jaj miért, miért, miért ketten, ha még ketten se marad-
hatnak oOrdkre ketten, mihelyt megrdndul alattuk a wvalosag
vildgrészeinek tolaté szerelvénye! Taldn elismerhetd, hogy
vannak, akiket undor tdlt el az dtérzett felismerésre

hogy emberek vagyunk — s vagyunk kiilon,

mennyire emberek vagyunk s mennyire kiilén!

Emberek egymas ellen.

Emberek

egymds

ellen.

Idében tdvoli taborok trombitaharsogdsa,

ébresztéjelzések jonnek a tisztes csatakbdl,

legendas szigndlok — és mi énekeliink a dallamukra.
Eurdpa-korabeli lovasriadokat nyergelnek meg kinnyed és sza-
badszdji szovegeink. Tiszteletre 6 roppant Kkevéssé érdemes
mult, vicsorgo pdtosz! Majd rettenetesek lesziink az igazsdg-
tevésben, semmi sem maradhat szentség, mi ndlunk félszegebb,
felemdsabb, kevesebb volt, amig mi elhanyagoltak voltunk.
A Féld nem a képmutatdstol népesiilt be nemesitett élélények-
kel és filozdfidval, hanem a testiink sajnos csak lopva Osszeta-
pasztott fin- és liny-melegétdl. Itt a Fold parancsol. O fogja
megmondani, hogy ezerszer szemérmesebb a nyilvdnos szeret-
kezés is a haldlban veéresre vetkozétt csatatercknél. Ki szol-
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hat rank — azonnal feldltjiik majdani képeken viselendd tisz-
teletet parancsolé 6sz szakdllunkat — ki szélhat rdank, hogyan
és milyen hangulat dgydban nemzziik a holnapi emberiseget?
Nem jaték ez, persze hogy nem, hanem igenis jdték. Es meg-
torténik: a ldnyok szemteleniil egyenként hajitjak kifele a leve-
tett fehérnemdiit, mert diihOsek vagyunk a miltra és oromiink
az is, ha dltisztességét bdntjuk. Tessék vellink utazni a jovébe,
ha mernek, hogy halljik a holnemvolt mesét a mi megfogal-
mazdsunkban: hogy egyik csék csiklantva lefuté csillag voit,
mdsik csok visitva kezdett dallam,

egyik csék ciklamenpiros volt,

véget sem ért, mikor kinyilt a lany

1gy vaktaban s ujjahegyérol

felragasztotta egy billegé szdrra.

Minden csok valamit hozott

és tele a vildg.

Virdgok, gyermekek, bolyhos kis dllatok,

hdzak, fenenagy gépek nyiizsignek

a férfi s a né koriil, paradicsomban.

Ennyi az egész: akdrmi akadoz, hianyzik,

aggaszt még — nagyon is ertheto:

alakul minden —

hiszen a csok még

nem is ért véget.

PASKANDI GEZA

173 Nyakadra surrant a gyik, (megborzongtal)
: Hajadra szdllt a kandri, (szinekben ¢ltél)
( S Zer 817726’5 Melledre katibogdr, (ellankadtdl)

7 S a csuf giliszta (— —— — — — )
allatok)  Ciedben wart hatm, (————- )
259, Nem, nem édent, gy ahogy mondottam: kolostort.

L. Ketten vagyunk csak,
Tal dl ]unk Meg valami egészen csondes isten:
. ’ Ldbujjhegyen és hittel.
kl egy %] S én meggyfa alatt este,
kolostort ~ Cled utdn — a boleseket olvasom.
A meleget néked hagytam, jo helyen, sledben.
Fekszel az dagyon.
Miért jo,
Hogy én bdr a bilesekkel vagyok,
A melegemet
Most is foghatod.
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Valami 4} kolostort.

Egy pap — egy apdca,
Kozottiik meggyfa,
Kozottiik csond és kinyv,
Penis, isten.

A k6lt8 A T Foka cimii megjelenés eldtt 4116 kotetébsl

SZILAGYI DOMOKOS

Test a testtel

Nemcsak a lagy
Meleg 6l csal, nemcsak a vagy,
De oda taszit a muszaj is,

Ezért olel
Minden, ami asszonyra lel,
Mig el nem fehéril a szaj is.

Elérhetetlen marad valami,
valami mindig elérhetetlen marad,
de egyre ismerésebb az Ut oddig:
mert mindig ujrakezdjiik,
mert mindig tjrakezdjik, és egyre otthonabb
a tdj
térkeépe testiinkre rajzolodik.

A titkok titka ez: az ujrakezdés.

elsé6 madrigal
szép a majus

Szivérvanyul, szivdrvdnylik
mezbkin a napvildg.

Viérjuk — mezteleniil dllig —
Amor mézhegyil nyildt.

Nyila egymdshoz ha nydrsal,
kettésen életre olt:
kétszolamil hallgatdssal

csak gy zeng belé a fold!

Mi Atydnk, ki vagy a szerelem,

Mi Anyank, puha dgy

vagy hdrsfadgak csendes drnya,

vedd el, ha szeretsz, vedd el az eszlink,
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teritsed szerte testiink titkait,
bolondits meg, amig ki nem halunk,
bolondits meg, hogy ki ne haljunk,
puha dgy, hdrsfadgak csendes drnya
(unter der Linde an der Heide) —
légy rezervatumunk,

az orok ritmus rezervatuma —

hisz a ritmus se mas, mint ijrakezdés!

Raboltassék el a szemérem:

ellenségiink, a leghiilyébb.

Elhetiink vizen és kenyéren

(tartvdn az Irds betiijét) —

de mellre fullado tenyéren!

olet simitva, megoldva dvet!

(S szérjon csak rdank impotens mennykdvet
Szent Agoston — a kurvdktdl jovet.)

masodik madrigdl
vizesés

Esendd a viz is,
szinejdtszian aléhull.
Ksd esokorba, Irisz
ezerszini schajaul.

Viz hanyattra esve!
Hivogato csillogdsa!

Rank esik az este,

s mi egymdasra, egyre-mdsra.

Arvdk vagyunk, drvdk, ugye, drégdm.

Fizetiink érte — néha dragdn:

te értem s én teérted.

S épp akkor hagy cserben az elme,

midén az driklétet mdr-mdr megértem,
megérted.

PALOCSAY ZSIGMOND

“Iairer Limdnyos kedvii, nadszegélyes
Kicsi CSHPOT,  ieparti 1 toveben
ﬂdg)’ a f ule Virdgom heverészett —
alig-lany, félig asszony;
— tudtam, hogy leszakasztom,
néta szerint kalapba nem teszem,
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pénzért nem veszem a vizparton
(csak az aszfalton),

neki se keriil sokba a moka,

és ha habozna?

elémegyek . . .

pelyhes érvekkel dgyat vetek,
rendezem szépen a format
(kiilsé és belsd formdt),

belejon észrevétlen — mert a lényeg ez,
és kés6bb lesz rd magdtol kedve:
,hiszen 1gy szerettem™!

Toélem ezt nem varta,

hogy Burkus kutyammal
ennyire radlljak,

de tudtam,

a csopp erdszak nem durva,
csakis 6t igazolja:

bizony, nem hibas . ..

En, persze — egyediil én!
a naddal falazo,
akasztott-bolond ember,
ki becipeltem

ebbe a helyzetbe,

s komiszkodd, makacs szdjjal
sz6lével kinaltam,

csérrel dugva szerrel
ajkahoz minden szemet,
s mint kinek hét keze
nove egyszerre,

Jytrtem teste térképén minden kedveset.

(A nddak ringadoztak,
cinkosan rdnk hajoltak
kiilsé forma rezondns érvekeént.)

... Aztdn rdnéztem szélészemmel,
...... észre se vette,

test a testtel koztiink mire ment;
mondta azonnal: Na, menjunk gyorsan,

S a piszkos férfivagy most szégyenemben
vagy dithomben t4jra gerjedt,

~— martam — ettem — letepertem,
— hagyta, — ha ugyis megesett;

notdt kerestem, — kalapba tettem:
5, Kicsi csupor, nagy a fiile® —
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BERTOLT BRECHT

Ballada Marie Sandersrol, a zsidészeretorol

(Ballade von der Judenhure Marie Sanders)

1

Niirnbergben térvényt hoztak bk,
Miatta a sok né sirt, ki dgyba j
Nem torvényes férjjel fekiidt. : -
,»A kiilvdrosban céda hils tanydzik. ' "
Az énkény veri a dobot.
Te j6 ég, meglesz még ma éjszakdig,
Ami elhatdroztatott.“

2

Marie Sanders, szeretédnek til sotét a haja.
Tegnap is ndla voltdl.
Jobban teszed, ha ma felé se mész.
»A Kiilvdrosban céda hits tanydzik.
Az onkény veri a dobot.
Te jo éq, meglesz még ma éjszakdig,
Ami elhatdroztatott.“

3

Anydm, a kulcsot add ide. Toove

Tan félig se igaz a sok gonoszsdg.

Mint maskor, épp olyan a hold.
»A kiilvdrosban céda his tanydzik. -
Az Onkény veri a dobot. N
Te jo ég, meglesz még ma éjszakdig, -
Ami elhatdroztatott.“

4 R

Egy reggelen, kora kilenckor, « .- o » .- ;..
Athurcoltdk a vdroson.
Egy szdl ingben, nyakdban cégér, haja lenyzrva
Az utca r6hégitt. O ,
Hidegen pillantott redjuk.

»A kiilvdrosban céda his tanydzik.

A mdzolé éjjel beszélni fog.

Nagy Isten, gondolkozndnak csak egy

pardanyit,
Tudndk, réluk mi hatdroztatott.“

(1935) .
Jancsik Pal forditdsa EASRGERTES
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